?1 Mittente (Raglone soclale, cittd, stato}

* Exfditaur {nom,adresse,pays})
MAGNA PT S. p“’a

Via dei ciclamml &
1-70026 MODUGNO BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer
gegenleiligen Abmachung den Baslim-
mungen des Obereinkommens tiber den

Beférderungsverirag im Intemnationalen

2 Destinatario (Reglona sociale, ciits, stato)
Destinatare (nom,adressepays)

RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BAT M
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

1 6 ‘Trasporiatore (Ragione sociale, ciitd, stale)
Transporleur (nem,adrasse,pays)

CMR

Ce transport est soumis, nonobstant
touta clause contrat de fransport
inlernaticnal de marchandises

par routa (CMR) Stralken,

Glervaerkehrs (CMR

3 Luogo pravisto per la consegna della marce
Liau prévu pour Ia fivrasion de la marchandise

1 7 Trasponatorf successivali {(Raglone sociale, cittd, stato)
Transporteurs sucessifs (nom,adresse.pays)

OrtiLieu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Liau et data de la prisa en charge de ka marchandise

Waberer’s

Ortiisu MODUGNO

Lend/Pays  ITALY

1 8 Riserve e osservazioni del trasportalore

pDawumpate  06.06.2023

Raservas el observations das transporteurs

C

5 Dacumenti allagat

Documents annex&sDELIVERY NOTE:; 4049500-4049501-
4049502-4049503-4049504-4049505-7297287-7297288-
297288-.7297202-7297293-7297204-72097206-7297298

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
iabel LDPE 4, film LDPE 4, straps PET I, packaging foam 7

@)

¥
Con_tr:c:ssegni enumeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 10 1 aistatstea | 11 peso fordo kg, 12 votume m3
Descrizione merce ) . < No. Poids brut.Xg Cubage m3
Marques et numeéros Nombre des colis Mode d'emballage stalistique

Nature de la marchandis

302057645R pallet 5 pes

3020581861R pallat 1pcs

3J02053076R pallet 9 pcs

[302052671R pallat 6 pes

302054316R pallet 96 pocs

302058758R pallet 21 pcs

DWos

320106188R cardboard 7 pos 5.500kg

320100040R cardboard 2pecs

3201099%1R cardboard 5 pes

320107649R cardboard 4 pes -

320109256R cardboard 1 pes

320103973R cardboard 2pes

320106824R cardboard 2pes

320105245R cardboard 1pes

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR) !

Un-No, . Claséa Chiffre Lotre {ADR}

1 3 1 9 Absender Wahrung Empfanger
Istruzioni del mittente 21t 2ahlen vom: L expéditeur Monnaie Le Destinalaire
Instructlens de |'expediteur ( formalitds et autres) A payer par:

P160213607 i do transpor

Emasigupgen
Réductions -
Zelschansumme

> Soide

3 Zusehifige
Suppléments
Frais accessolres
Sonsiiges
Divers +
Zu zahlenda Gesam!l=
summe/ Totald paysr

1 4 Ruckerstattung / Remboursemant

1 5 Frachlzahlungsanwelsung/ Prescription d"affranchlssement

Trasporto prepagato / Franco

20 Convenzioni particolari f Conventions particulieres

‘Trasporto a carico destinatariof Non Franco : FCA

21 comptato a /Etbilea MODUGNO  amsle  06.06.2023

24 Merca ricevuta

Data

\

Réceplion des marchandises  Date

{Firma e fimbro del miliente) r\

{Slgnature et imbre da L‘t!mgendnemrl)_L !/'— i)

22 MAGNAPT 8.p.a.- VIA DEE CICLAMINI, 4
[-70026 MODUGNO - BARI

23 WCG 422

Firma o timbro del trasportatore)
{Signature et timbre du transporteur)

am

N2

(Firma e timbro dal deslinatario)
(Signature at timbre du destinataire}

oL \H ER Palstten-Absender — Expaditeur des paletlas Paletlan — Empfangar —~ Deslinatalre des palettes
25 Angaben 2ur Ermitiling der Enﬁemun it Grenzlibergingen
von bis oa I_ <. 0. A km Art Anzahl _ | Kain- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Tt LT a[ngz, Euro- Euro-
~ o Heh e g Patelie palotie
R LDy WM NS Gitterbox- Gitterbox-
YA 040 Eak;ﬂ%ﬂ'f') n Palalte Palsile
Einfach- Einfach-
Palstte Palotla
26 Verfragspariner des Frachiilihrers




i k4
t CHIUBI ™y Stampa Piano di Carico PRINT
i
PIANO DI CARICO N. P160213607 del 2023-06-06
Cliente Destinazione Trasportatoré Targa
Renault Flins waberer's WCG 422

Codice Materiale Nr. Calll Preparaziona Seltris/Quantum Caricamento
2510000414-001
7
Transmisslon System RSA KS HJB 21A U
2510002404-002
Transmission System RSA HR13 RFA 5
HFE

2510000461-004

Transmission System RSA K9 BFB 21C

2510002409-009

Transmission System RSA HR13 HJB
21A

2510002404-004

Transmission System RSA HR13 P328

2516002416-006
C) Transmission Systern RSA HR13 BJA

2510002415001

Transmission System RSA PT2 HR13
LFD 21A

2510002418-002

Transmission System RSA HR13 HJB
21A

v
J
J
v
J
J
J

Tot Preparazione Seltrls/Quantum Caricamento
24 Firma i n?? Fi;r%a
f QO CO LTI
—— I/f‘l_‘\vu - — Y e,
: O/ AY SAWIOV S
4 7

vers. 0.2

O
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